
Kendelse afsagt af præsidenten for Retten i Første Instans
den 16. februar 2007 — Ungarn mod Kommissionen

(Sag T-310/06 R)

(Særlige rettergangsformer — begæring om udsættelse af
gennemførelse — landbrug — fælles markedsordning for korn
— interventionsorganernes overtagelse af majs — forordning

(EF) nr. 1572/2006 — ingen uopsættelighed)

(2007/C 95/85)

Processprog: ungarsk

Parter

Sagsøger: Republikken Ungarn (ved J. Fazekas, som befuld-
mægtiget)

Sagsøgt: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber (ved
F. Clotuche-Duvieusart og Z.B. Pataki, som befuldmægtigede)

Sagens genstand

Begæring om udsættelse af gennemførelsen af visse bestem-
melser i Kommissionens forordning (EF) nr. 1572/2006 af
18. oktober 2006 om ændring af forordning (EF) nr. 824/2000
om fastsættelse af procedurer for interventionsorganernes over-
tagelse af korn samt analysemetoder for bestemmelsen af kvali-
teten (EUT L 290, s. 29).

Konklusion

1) Begæringen om foreløbige forholdsregler tages ikke til følge.

2) Afgørelsen om sagens omkostninger udsættes.

Kendelse afsagt af præsidenten for Retten i Første Instans
den 1. marts 2007 — FMC Chemical m.fl. mod EFSA

(Forenede sager T-311/06 RI, T-311/06 RII, T-312/06 R og
T-313/06 R)

(Særlige rettergangsformer — begæring om udsættelse af
gennemførelse — direktiv 91/414/EØF — Den Europæiske

Fødevaresikkerhedsautoritet — afvisning)

(2007/C 95/86)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsøgere: FMC Chemical SPRL (Bruxelles, Belgien), Arysta Life-
sciences SAS (Noguères, Frankrig) og Otsuka Chemical Co. Ltd
(Osaka, Japan) (ved advokaterne C. Mereu og K. Van Maldegem)

Sagsøgt: Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA)
(ved A. Cuvillier og D. Detken, som befuldmægtigede)

Intervenient til støtte for sagsøgte: Kommissionen for De Europæ-
iske Fællesskaber (ved B. Doherty, som befuldmægtiget)

Sagens genstand

Begæringer om udsættelse af gennemførelsen af EFSA's afgø-
relser af 28. juli og af 28. august 2006 vedrørende bedøm-
melsen af de aktive stoffer carbofuran, carbosulfan og benfura-
carb som omhandlet i Rådets direktiv 91/414/EØF af 15. juli
1991 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230,
s. 1), samt om anordning af andre foreløbige forholdsregler

Konklusion

1) Sagerne T-311/06 RI, T-311/06 RII, T-312/06 R og
T-313/06 R forenes med henblik på den foreliggende kendelse.

2) Begæringerne om foreløbige forholdsregler tages ikke til følge.

3) Afgørelsen om sagens omkostninger udsættes.

Kendelse afsagt af præsidenten for Retten i Første Instans
den 26. februar 2007 — Icuna.Com mod Parlamentet

(Sag T-383/06 R)

(Særlige rettergangsformer — begæring om udsættelse af
gennemførelse — ufornødent at træffe afgørelse)

(2007/C 95/87)

Processprog: fransk

Parter

Sagsøger: Icuna.Com SCRL (Braine-le-Château, Belgien) (ved
avocats J. Windey og P. Bandt)

Sagsøgt: Europa-Parlamentet (ved O. Caisou-Roisseau og
M. Ecker, som befuldmægtigede)
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Sagens genstand

Begæring om foreløbige forholdsregler i det væsentlige med
henblik på udsættelse af gennemførelsen af Europa-Parlamentets
beslutning af 1. december 2006, hvorved et bud fra selskabet
Mostra fik tilslag, mens sagsøgerens bud i forbindelse med
udbud EP/DGINFO/WEBTV/2006/2003 blev afvist, samt af
gennemførelsen af den aftale, der i givet fald er indgået med
Mostra, indtil Retten har truffet afgørelse i hovedsagen.

Konklusion

1) Det er ufornødent at træffe afgørelse om begæringen om foreløbige
forholdsregler.

2) Afgørelsen om sagens omkostninger udsættes.

Kendelse afsagt af præsidenten for Retten i Første Instans
den 1. marts 2007 — Dow AgroSciences mod EFSA

(Sag T-397/06 R)

(»Særlige rettergangsformer — begæring om udsættelse af
fuldbyrdelsen — direktiv 91/414/EØF — Den Europæiske

Fødevaresikkerhedsautoritet — afvisning«)

(2007/C 95/88)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsøger: Dow AgroSciences Ltd (Hitchin, Det Forenede Konge-
rige) (ved advokaterne K. Van Maldegem og C. Mereu)

Sagsøgt: Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA)
(ved A. Cuvillier og D. Detken, som befuldmægtigede)

Sagens genstand

Begæringen om udsættelse af gennemførelsen af EFSA's afgørelse
af 28. juli 2006, ajourført den 6. oktober 2006, vedrørende
bedømmelsen af det aktive stof Haloxyfob-R som omhandlet i
Rådets direktiv 91/414/EØF af 15. juli 1991 om markedsføring
af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230, s. 1), samt om anord-
ning af andre foreløbige foranstaltninger.

Konklusion

1) Begæringen om foreløbige forholdsregler tages ikke til følge.

2) Afgørelsen om sagens omkostninger udsættes.

Kendelse afsagt af præsidenten for Retten i Første Instans
den 26. februar 2007 — Sumitomo Chemical Agro Europe

mod Kommissionen

(Sag T-416/06 R)

(Særlige rettergangsformer — begæring om udsættelse af
gennemførelse — direktiv 91/414/EØF — uopsættelighed

foreligger ikke)

(2007/C 95/89)

Processprog: engelsk

Parter

Sagsøger: Sumitomo Chemical Agro Europe SAS (Saint-Didier-
au-Mont-d'Or, Frankrig) (ved advokaterne K. Van Maldegem og
C. Mereu)

Sagsøgt: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber (ved
L. Parpala og B. Doherty, som befuldmægtigede)

Sagens genstand

Begæring dels om udsættelse af gennemførelse af visse bestem-
melser i Kommissionens direktiv 2006/132/EF af 11. december
2006 om ændring af Rådets direktiv 91/414/EØF for at optage
procymidon som aktivstof (EUT L 349, s. 22), dels om anord-
ning af visse andre foreløbige forholdsregler.

Konklusion

1) Begæringen om foreløbige forholdsregler tages ikke til følge.

2) Afgørelsen om sagens omkostninger udsættes.

Sag anlagt den 20. februar 2007 — Fahas mod Rådet

(Sag T-49/07)

(2007/C 95/90)

Processprog: tysk

Parter

Sagsøger: Sofiane Fahas (Milkendorf, Tyskland) (ved Rechtsanwalt
F. Zillmer)

Sagsøgt: Rådet for Den Europæiske Union
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